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WSPOLNE STANOWISKO
z dnia 29 czerwca 1998 r.
okreslone przez Rade na podstawie art. J.2 Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie Sierra Leone

(98/409/WPZiB)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. .2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rada Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych przy-
jela dnia 5 czerwca 1998 r. rezolucje 1171 (1998), w ktorej przy-
jeta z zadowoleniem wysilki Rzadu Sierra Leone majace na celu
przywrécenie pokojowych i bezpiecznych warunkéw w kraju,
odbudowanie efektywnej administracji i procesu demokratycz-
nego oraz wspieranie pojednania narodowego;

w wymienionej rezolucji Rada Bezpieczenistwa ONZ wyrazila
ubolewanie, ze trwa nadal op6r wobec wladzy posiadajacej legi-
tymacj¢ Rzgdu Sierra Leone, i podkreslita, ze wszyscy rebelianci
niezwlocznie powinni polozy¢ kres wszelkim okruciefistwom,
zaniechad oporu i zlozy¢ brof;

zakazy nalozone przez rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa ONZ
1132 (1997) zostaly zniesione; rezolucja 1171 (1998) powinna
by¢ stosowana w calej Unii Europejskiej,

OKRESLA NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Zakazuje si¢ sprzedazy lub dostarczania do Sierra Leone broni i
pokrewnych materiatéw wszelkiego typu, facznie z bronig i
amunicja, pojazdami wojskowymi, wyposazeniem wojskowym,

paramilitarnym i czgSciami zapasowymi, zgodnie z rezolucjg
Rady Bezpieczenistwa ONZ 1171 (1998) (1), z zastrzezeniem
wyjatkéw okreslonych w art. 2 i 3.

Artykut 2

Ograniczen okre$lonych w art. 1 nie stosuje si¢ w odniesieniu do
Rzadu Sierra Leone, przy czym takie dostawy beda podlegaé
kontroli Organizacji Narodéw Zjednoczonych i ich Panstw
Cztonkowskich, zgodnie z wust. 2 i 4 rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ 1171 (1998).

Artykut 3

Ograniczenia okreSlone w art. 1 nie majg zastosowania do
sprzedazy lub dostaw broni i pokrewnego materiatu, ktéry jest
przeznaczony wylacznie do uzytku Grupy Obserwatoréw
Wojskowych Wspdlnoty Gospodarczej Panstw
Zachodnioafrykanskich (ECOMOG) lub Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w Sierra Leone.

Artykut 4

Panstwa Czlonkowskie zapobiegaja, zgodnie z prawem
wewnetrznym, wjazdowi lub przejazdowi przez ich terytoria
kierowniczych czlonkéw bylej junty wojskowej oraz
Zjednoczonego Frontu Rewolucyjnego (ZFR).

(") Ustep 2 rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ 1171 (1998) przewi-
duje, ze dostawy objetych embargiem towaréw dla Rzadu Sierra
Leone nastgpowal beda przez przejécia graniczne wymienione na
wykazie, ktora ten rzad przekaze sekretarzowi generalnemu ONZ,
ktéry niezwlocznie notyfikuje jg wszystkim Panstwom Czlonkow-
skim Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Ustep 4 rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ 1171 (1998) przewi-
duje powiadamianie Komitetu Rady Bezpieczefistwa ustanowionego
na podstawie rezolucji 1132 (1997) o wywozie wszystkich objetych
embargiem towaréw do Sierra Leone; Rzad Sierra Leone powinien
oznakowad, zarejestrowac i notyfikowaé wszystkie przywozy broni i
materialu pokrewnego, a Komitet ten powinien sklada¢ Radzie Bez-
pieczenistwa ONZ regularne sprawozdania na temat tych notyfikacji.
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Objete tym Srodkiem osoby zostang okre$lone zgodnie z ust. 5
rezolucji Rady Bezpieczefistwa Narodéw Zjednoczonych 1171
(1998). Wyjatki moga by¢ dopuszczone zgodnie z tym samym
ust. 5 wspomnianej rezolugji (1).

Ustep 1 nie zobowigzuje Panstwa Czlonkowskiego do
odmoéwienia jego wlasnym obywatelom wjazdu na jego
terytorium.

Artykut 5

Uchyla si¢ dziatanie wspdlnego stanowiska 97/826/WPZiB (2).

() Ustep 5 rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ 1171 (1998) przewi-
duje, ze Komitet Rady Bezpieczenstwa ustanowiony na podstawie
rezolucji Rady Bezpieczeistwa ONZ 1132 (1997) okresli osoby, w
odniesieniu do ktérych obowigzuja ograniczenia przy wjezdzie i
tranzycie i ktérym moze zezwoli¢ na wjazd lub tranzyt przez okre-
$lone panistwo.

() Dz.U.L 344z15.12.1997, str. 6.

Artykut 6

Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne od dnia
5 czerwca 1998 1.

Artykut 7

Niniejsze wsp6lne stanowisko zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzedowym.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 29 czerwca 1998 r.

W imieniu Rady
R. COOK
Przewodniczgey



